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Publication meisuelle & lusage des jeunes filles.
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L’EDUCATION ET L'EGOISME

La volonté qui ne se livee pas aux exigences
de Véducation tombe infailliblement au pouvoir
du monstre qui s’appelle Pégoisme.

Légoisme, c’est le culte de soi-méme. Cetle
forme de lidolatric peut s'introduire dans les
dmes les mieux doudes.

Ta volonté est une faculte inquidte, et re-
muante, Dés que lintelligence lui donne la
lamiére, elle court, elle vole & la rezherche.....,
du bonheur.

Le bien connu et rccherehé par la volontéd
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'
n'est pas touj «urs ceiui qai donne le bonheur.

Léducatio., « pour Lut de mettre dans les
dmes des habitudes qui font que Pime, dans Ia
recherche des biens connus, choisit sans cesse
ceux qui favorisent avant tout les intéréts supé-
rieurs et spiritucls.

En dehors de ces habitades, point d’dducation ;
mais & défaut de ges habitudes, la volonté qui
s'oriente sans cesse, d’un ¢did ou Cunautre, obdit
avant tout i la pression des sens et des inud-
pcrsonm-ls.

Lame alors se bouleverse,  Les instinets sen-
suels et Pintérét prive s'iustalent sur le trdne de
Ia volonté, ¢t celle-¢i, la veine du lozis, devient
leur humble servante,

Cette dme ne sait plus ce que c¢est que Ia
bonté, le zéle, le dévouement,

Elle ne s'vecupe des autres que dass I mesu-
re ol cela fait... son aftaive.

Les jeunes filles ¢goistes, les jeunes filles &
volonté mal formde, sunt plus nomlreuses que
Ton pense, méme dans les couvents 1 ¢est que
bien des jcunes filles ne veulent p s se laisser
faconuer, Elles veulent 1 faive & leur tdte, clest-
a dire suivre en tout leurs ca]n'icn:s. De etie
sorte ; clles vivent, des anudes enti¢ies, au mi-
lien d’L\oel entes édueatrices, saus en subiv Vheu-

v
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reuse influence, tout ¢imme certain bloe de mar-
bre refractaire qui conserve ses formes yrossidres
dans Tatelicy d'un artiste !
A la fin de cette annde 1894, nous souhaitons
& chacane de nos lectrices une volonté bien for-
mce, c'est-i-dire unc exeellente dlucation,
F.-A. Barnvaigai, Dtre

oG —— -

. Les jeunes filles qui wont pas encore payd
lenr abomnement pour 1894 sont prices de le
faire dés maintenant. La négligence d'un grand
nombre 2 payer dans Tamnde comante, nous a
fait perdre déjd plusicurs centaines de piastres,

- QIO - e~

Nous tenons en vente an preshytére de Raw-
don la carte nouvelle 1 Lo Cunude Cutholique.
Nons rceommandons beattcoup ce travail & nos
lecirices : elles y tronveront grand profit et
arand intérét.  Cette carte est expdédie franc de
port, sur réeeption de $1.00,

e P P e - s

En vente aussi, la série da CouvexT depuis

lo premiére annde de sa publication. .

1+ QD v >— ——
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La FaMUE, année 1893, 3¢me volume depuis
la fondation, se vend 50 centins, Les anndes
précédentes, coltent une piastre, chacune,

———C—
"DO YOU KNOW YOUR LETTERS

Any man who can read would probably resent
such an imputation of ignorance as this question
coveys.

“ Do you kuow your letters ? ”’ is what is asked
the little tot when he or she first sets foot in school.
And grown up men or wWoman may be pardoned for
believing the are speaking the truth when they ans-
wer ‘“ yes ¥ to the question. The chances ate, ho-
wever, that they don’t know their letters.

Why has ¢ A ” its present shape ? Stumped the
first time ! Every American ought to know that. A
takes its shape from a picture of an eagle. B was
once the picture of an Egyptian bird. D represen-
ted a man’s hand. F was the horned viper. The
two upper strokes are the remains of the horns and
the perpendicular line the upright body of the viper.
H was once the semblance of a sieve.

We got our letters from the Pheenician alphabet,
which in turn came frem the hieroglyphic plctun.-
writing of Egypt.

So don’t be so sure of your knowledge next time

you are asked a simple question.
The Catholic Youth:

<
G-
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CARONIQUE SCIENTIFIQUE

Pour le CouveNT

CURIOSITES SCIENTIFIQUES
BEAUCOUP DE BRUIT POUR PEU DE CHOSE

Un jour qu'’il faisait trés chaud, une nombreuse
compagnie était réunie dans le jardin d’une maison
de campagne, au milieu duquel se trouvait un gros
globe en verre posé sur un picedestal. Toat d'un
coup l'un des assistants porte la main sur le globe
et constate, & sa grande surpiise, qu'il est plus chaud
du coté de 'ombre que d» celui exposé au soleil.
Aussitot il s’éléve une discussion des plus animées
oll chacun invoque je ne sais quelles lois physiques
ou chimiques avec des mots plus longs et plus
solenncls les uns que les autres pour rendre com_te
de ce stupéfiant phénoméne.

Le maitre de céans étcit le seul qui demeurit
muet et indécis, sans se laisser émouvoir par les
grands mots de réflexion, de répulsion, d’exhalation,
etc., etc.

¢ Jean, dit-il tout & coup a son jardinier, savez-
vous, par hasard, pourquoi ce g'obe ert plus chaud
du c6té de l'ombre que de celui qui est tourné au
soleil ?

— % C’est bien simple, notre maitre, répond le
paysan. Clest parce que je viens de le retourner,
il 0’y a qu’une minute, de peur que la grande cha-
leur ne le fende Lo.... ”
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LA PLUS GRANDE FLEUR DU MONLE

Le# Bo o, la plus grosse fleur connue des bo-
tanistes, ne se trouve que Jdans Pile de Minlmnao,
la plus méridionale des Philippines. Son nom scien-
tigque est un peu plus long que sa dénomation
vulgaire, car les botanistes 'ont classée sous la ru-
brijue de ¢ Rafilesia Schadenbergia, »

Elle a ¢1¢ deécouverte en jauvier 1889 par une
troupe dexploratours scus la conduite de M. le
Docteur AL Schadenberg. De simples fleurs de
¢ Ba-o ” pesent entre Skgr, 2 et gkgr.

q

UNE MINE DE FO3SILES

Il eaiste, & Turner Falls 7, sur la riviere Con-
necticur, Massachusetts 7 une carniére de grés qui
est une véritable mine de fussiles.  Ce sont des em-
preintes d'oiseaux sur le grés quilom fait découvrir.
On & relevé sur une pierre extraiie dans ces derniers
temps les traces d’un oiscau ¢norme qui devait
avoir 7 m, 654 9 m, 15 de hauteer.  Les cmprein-
tes sont & 1 m, 50 l'une de Pautre ¢t mesurent 38
centimetres de haunteur.  Des empreintes légéres de
pattes d'ins ctes et de gouttes de pluie, ainsi que
des cavités creusées par VPaction des flots donnent
a ces pierres une Impoitance géologique égale d leur
valeur décorative.  On croit que toute cetle région
a jadis ct¢ recouverte par la mer.

INVENTION DE LA LITHOGRAPHIE

Elle a ét¢ comme beaucoup de découvertes, Lelfet
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d’un pur hasard. En 1796, les habitan s de Mu-
mich venaient d'assister a la ¢ prennére ” triompha-
le du don Juan de Mozart. Aprés la représentation,
Alois Senndfelder fit, comme de coutume, sa ronde
pour voir si yuelque ¢tinecelle n'avait pas mis le feu
a un objet combustible et se retira ensuite dans sa
chambre pour timbrer les cartes d’entrée du lende-
main. Il avait en e moment a h main une pierre
A repasser polic qulil ven ut d'achzter pour ses ra-
soirs, un pointon cncore mouitle d'encre & imprimer
et la quittance de ses appor.emen's pour étre payé
par le caissier du théiwre  Un fort courant dair fic
voler et tomber la fenille de papicr dans un vase
re nph weau.  Sennefelder lv sécha tant bien que
mil ¢t la fixa au moyen de la pierre & repasser sur
faquelle i avait dubord posé, sans fiire attention,
le poingon moulilé dencre. Quelle ne fut pas sa
surprise de vorr, Je lendemain matin les ettres im-
primées sur la pierre, reproduites avec une exacti-
tude patfaite sur le papier. Ce fut pour lui une ré-
velation @ ne pouvaitil pas copler ainsi ses roles de
musique et supprimer une besogne ingrate et fasti-
dieuse ? Il acheta une grande planche et, aprés
quelques essais, la hithographie était inventée.
Le CHERCHEUR.
@ =
Traité classique d’'Economie Politique
par F—=A. BAILLAIRGE

320 pages, belle relinre, I'exemplaire 75 cts.
Sadreseer a 7L AL BalkLairc E, Rawdon, (Montealm) P.Q.
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HOW TO BE HAPPY

On-e upon a time there was a king who had a
Vitle son whom he loved very much, so he to.k a
great deal of paius to make him happy. Dut, for
all this, the young prince wore a frown wherever he
went, and he was always wishing for something he
did not hive. At length, une day a magician came
to the court. He saw the scowl on the boy’s face,
and said to the king : ¢ I can make your son happy
and turn, his frowns into smiles. ” The magician
took the boy into a private room. He wrote some-
thing with et white substance upon a piece of paper.
Then he gavk the boy a candle, and told him to0
light it and hold it under the paper and see what he
could réad. The boy did as he was toid, and the
white letters turned iuto a beautiful blue. They
formed into these words : “ D¢ a kindness to somsz
one every day.” The prince madz use of the secret
and became the happiest boy in the realn
The Catholic Youth.

— St
IJANGE DE NOEL
Bulletin des Qfuvres

— Pere, jai peur.  Ertendez-vous le vent mugir ot la
neige frapper les vitres de la chambre ?

— Dors, ma chérie, dors; demnain le tempa s’éclaircira.

— Je ne puis dormir, ptre, je soulfre.

Ces paroles furent un-coup pour le pere. i prit 1a pe-

.
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ule main de Yenlant, qu'il pressa coatre ses itvres et
eourba la téte pour Ini dérober sa doulsur.

tielas ! depais bien des nuits la putite Angéle ne dor-
wait plus, Une maladie de langueur gu'elle avait heritée
de samere la teaait cloude sur son lit.  Une toux dechi-
vaute soulevait & chaque instant sa poitrine, pendant que
la sweur inondait son gracieux visage.

Pauvre enfunt-! Pauvee pore surtout | il n’avait plus
qu'dngele au monde.  Comme il Paimait, comne il I'en-
tonrait de soins affectnenx | Le ceur de la meére partie
semblait s’¢lre confondu avee le sien powr chérir davan-
tree cetle enlant, [ avait appelé a son aide les prinzes
de I science ;5 il avait invorqué les praticiens les plus cé-
lebres, il avait dit & Pan d'eux @« Sauvez ma tille, et la
woitic de ma lortune est & vous / *’ Le médecin s’élait
inchne avee reconnaissance, mais 15 navail pu guérir
lenlant.

Depais quelquos jours le mal sembiait grandir encore ;
s jones pites d’Angtle prenaient parfois des teintes
Ivides, présage mystévicux de Ja mort,  Son pére ne la
quiitait plus,

Il avait abandonné toutes les preoccupations de la vie;
il ne songeait qu'a une seule chosn ; regarder Vinstant
alal de quelques heures, Oh !l élait bien malheureux,
e pauvre pére, car il lui manguait la supréme copsola-
ion que la bonté divine menage aux infortends : il lui
nanquait la foi.

Drepuis de longues aanées, il avait oublié le chemin de
Peghse 5 tout entier au mounde et & ses pompes, ii s’élait
u ghisser du doute & Ja négation absclus,  La poritique
ainense, & laquelle il avait voue son talenl, avait arra-
he (de sea eoeur les derniires libres religicnses gqui y vi-
wient encore. B eependant il était ented daps Pige
tr, 1i avail va partie sa jeune femme pleine d'esp®-
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)
rance et de Toi, mais cetle mort w'avait pu réveillercn hi
les sentiments ¢leiuts,

Bt vould que Dien se pappelait de nouveaun { sa mémoi.
re, en venunt lui redemander son enfant.

Iy cut un lvag silence.  La pendule sonna onze heu-
res,

Alors dans Paw une graande voix domina la tempéle,
les cluches de Peghise sonnerent & grande volee pour an-
noncer he sublune évenement de cetle nuit.

Nool ¥ chantaient les cloches @ Nool /

Chretiens ! oreveiilez-vous el ascourez ! Vaiel le jour
beni entre Lous les jours ! e jour par excellence !

Lienfant Jests est ne. Chedtiens, reveillez-vous et ac-
courez 14

Bt le celeste deho était entenda, car les fenélres < “delai-
raicnt subiteiment dans les rues désertes, Des ombres
noires pitssittent; on se preparail & aller entendre la
messe de minnit, |

Angdle soupira el regarda son pire avec une tendrisse |
infinie !

— Butendez-vous, pire 2 murmura-t-clle. ]

— Oui ma fitle bien aimie ces cloches Vempéchent e
dormir,

— Oh ! ce n'est pas cela,

Bt Penfaul mil la main suar sa poitrine, qu’un feu inter-
ne devorait. Blle veprit hienwot : .

= Linuee dermiere jo w'elass pas malade, et le ventne,
gémiszail [ as aussi fore. Maman n'élait pas encore pi artie-
pour le Grel /- Oh ! ¢etait un heau jour, pere, je me le.
rappelle si bien, :

Un instant, Angele ferma les Yenx comme pour revoir’
en pensee les perepieties de cetie journde, quielle rappe-,
fait de ses voeux,

— Le malin, poursuivit-clle, maman s'était levee &
bonne heare, et elle avait dit a Tharése de m’habiilers
jour sortiv. J’elais contente, bien contente. T tombaity
de la neige pourtand, Therése me prit dans ses bras o
me porta jusqnd Feglise de Jesas, Oht pere que cetail]
beau! Iy aval ant de Tumieres, tant de ileurs autoue




de la eréche ! ‘Poutes les cloches sonnaient comme i bre-
sent et Péglise était remplie de monde : on 'y pressuit,
mais maman et Thértse montersnt en haut. et alors ma-
mith me montra un petit enfant conchs sur la paille. 1l
etait si joli, st joli; 11 me regardail en souriant; je
Faimai tout de suite...... ohi ! je vowdrais bien fe revoir
encore !

— Gest impossible, ma chérie ;. nentemds-lu pas au
dehors la neige tourbillonner 2

— 1l neigeait ausgsi Papuee derniére.

— Oni, mais tn ne soullrais pas.

— Cest vra, dit Angale wistement,

Les cluches se tarsaient a present.  On entendit dans
la rue le pruil see de Ja nerge qui erépitait sous les pas.
De temps @ autre, la porte d'une maison se fermait avee
bruit,

Angele reprit tout & conp.

— Pere, je voudrais bien savoiv si 'lnfunt Jésus est
encore a Peglise cetle annie.

— Certes, il ¥ est encore,

— Comment le saves-vous 7

— Mais, dit Ie pere, il v est sans doute lous les ans,

-- L'avez-vous deja vu ?

— Qui, riepondit-il, mais il y a dgiz’z longtemps.

— Al 1 si vous vouliez, contint Angcle en joignant
ses pretites maias ;) si vous vouliez !

— Parle, parfe vite, que veux-tn ?

— Lih hien ! je qoudrais que vous alliez  i'église ponr
me dire sile pelit eafant est encore ke sur la pailie © 1l
v a encore de belles Heurs alentours, ¢t tant de lumicres,
tant de Junuees ! /-

— Maig, je ne puis tequitter on e moment, ma  bien-
aimee ; qun te verllerail comme ton pires ?

— Vous appuellerez Therese dit Penfant suppliante.

— Bt cela peut te fawre plaisiv 7

— Un graund plaisir ' Maman m’a dit que I'Enfant Jé-
sts etat expose quiune Jois Ian, le jour de Nodl

— Bt lu sais que ¢’est Nodtt anjourd*hui ?

— Oui, oui, je le sais.

— Eh bien, dit e pare avee heésitation, jlirai lorsyu'il
fora jour.

Angide baissa la téte ¢t une larme briilante roula sur
£ joue,
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— Enfant gitée, reprit son pére en la couvrant de bai-
sers, tu veux done que jeite quitte sur-le-champ ?

Le pere sonna : Therse accourul anxicuse.

— Reste pres d'Angele, dit brigvement, je ne larderai
pas & renteer.
| Qn;. vous ¢tes bon ! dit Penfant joyeuse, que vous éles
hon

Therdse s'assit au chevel du lit et Angele ferma dou-
cement Jes yeux,

Un quart d'heure plus tard, M, de B. entrait dons
I'église do Jesus,

Une loule recuedliv se pressait sous la grande vodle
du temple. De nombreux cierges entouraient lautel,
(ju’on apcrccvail a travers un nuage d'encens.

Le pere d'Angele, la téte haute, traversa la foule et
nonti |lx\qu au pred dua choear ot L eréche etait dressee,
au milicu Wun parterve de flsurs rares,

— Cajmice d'enlant, prnsa Lil; m’envoyer ici 4 pareii-

le heare ; enlin, s1 je puis 1a distraire un instant ce n'est
rien !
. Ce disant M. Jde B. pramena un regard assuré autour
de . I vit les fidéles prier avee ferveur, le front cour-
bé, les maius jomnles, Liauguste sacrilice ¢tait commen-
cé 3 les prétres reveélus des plus riches ornements, célé-
braient les sainls mysteres.  Les voia s'unissaient aa
cheeur des anges qui, dans le ciel, entonnaivnt Péternel
lrosanna /!

Et, reposant sur un peu de paille, la douce figure de
I"Enfant Jesus souriait @ chacun; see bras <‘ouvraient
comme pour presser conlre son sein humanité entitre.

Le pere d"Angele, le contrmpla longtemps.  Unz émo-
tion singuliere s'empara de son étre.

Son regard allait du prétre qui ¢élébrait & PEnlant
Jésus qui lui tendail les bras,

Il fit un effort pour Pareacher i colte fascination el se
retourna pour sothr, mais le peuple lui fermait le pas-
sage.

Lun ce woment, un prétee quitla awtel el vint se pla-
cer sui le sewl da clheur ol it ke sigae de la croiy, et
d’une voix que Pemaolion Faisait vibrer @

— O vous lous qui souffrex, vencs ct je vous soubugerai.
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Ces pavoles produisirent une comotion soudaine dans
le cceur du malheureux pére.  Instinctivement il fit nn
pas en avaanl pour recucilliv micux encore les paroles
consolitrices qui se pressaient sur les ldvres du prédica-
teur.

‘Tant que celui-ci parla, le pére d'Angéle demeura Im-
mobile, savourant en quelque sorte los consolations su-
prémes que e prétre lui apportait de la part du divin
IEafant. Bt lovsque lez dernigres paroles eurent resonné
sous la voitle, il plogea sa téte dans ses mains el demeu-
ra ahimé dans ses réflexis.

Le saint sacrilice ’acheva.  Le pére d’Angtle vit les
fideles se presser & la sainte Table : il remarqua toutes
crs ligures illuminées par la foi et la supréme esperance ;
it songea & ces jours lointains ot Ini anssi participait d

bandguet sacré. Il revit en pens«'*e £ mere, picuse et
sainte créatuve @ il revit sa femme qu'il avail tant aimée,
if songea & Angdle qui s'éleignail lentement, ¢l une nn.
mense douleur envahit son dme.

Quand il releva la téte, I'église était presque deserte,
le gaz 6lait éteint ; seule, la petite eréche hrllait,

M. de B. s'avanca jusqu'au bance de communion, et s’y
agenounillant :

— O Diev, dit-il, Dien que jai cessé de servir depuis
longtemps, rends-moi ma fille et je reviens 3 toi pour lou-
s ¢

En disant ces mols, un Lorrent de larmes s’échappa de
ses yeus.

Snfin il sortil. Sous le porche, il trouva une mendian-
L & qui il donna uné généreuse anmone, et il revint len-
tement chez i,

Thérése vinl lui ouvrir la porte.

— Comment va Angéle 2 furent les premiers mots de
M. de B.

— Lille a Jormi depuis votre départ ; elle vient soule-
ment de s’éverlier.

M. de B. monta et vinl embrasser sa fille,

-—?Eh hien 1 je suis demeuré trop longtemps, n'est-ce
yas ?

— Nou, uon, pere, dit Angele, dont la ligure rayon-
mit.  C'était si beau ! si bean 't



L Mais-oui, 16 polit enfant était 1a, reprit M. de B., o0
g'efforgant de sourire, . .
© e Jo le sais, dit Angéle avec extase, il était encore;
plus mignon que 'année derniére.
" M. de B.la regarda aveéc surprise et vit seulement
alors l'air radieux de 'enfant.
«— Comment le sais-tu ?
" — Parce qne jo suis allée & Péglise avec vous.
— Elle a lo délire | pensa le pauvre pére en essayantd
de la calmeor. ! :
— Ecoutez, petit pére, ot dites-moi si c’est bien celas
"— Calme-toi mon Angele. :
- Mais j» suis calme, Jit Penfanl blessée.
— C’est vrail Eh bien ? o,
. — Eh bien, reprit 'enfant, quand nous sommes entré:
dans l'eglise, il y "avait deéja beaucoup de monde; i
chantait....... les prétres élaient i autel...... nous avon
traversé la loule et nous sommes allés admirer la créche
Que de lumidres, que de belles fleurs ! 1 y avait surton
un arbre superbre qui se penchait an-dessus de 'Enian
Jésus. /
— Un palmier, dit M. de B. dont la surprise allaity
croissanl. /
— Qui, un palmier. Nous allons sortir de églisey:
gquand un prélre est venu non loin de nous : il vous &,
parlé. Vous Pécoutiez, petit pére, et vous semblivz hie}l%
triste. . o
M.de B.. i ce racil etonnant, sentit son ecceur bondi
dans sa poitrine, regarda Angéle avec une sorte d’épou
vanie, .
 — Bt'saistu ce qu'il a dit? demanda M- de B., d'un€]
voix.que Iémolion faisait trembler. :
— 11 a dit reprit Angale en altirant son pére, il a df
que PEnfant Jésus vous conzolerait.
‘M. de B. tressailiit,
.~ Nous sommes encore demeurss bien longtempse
_.poursuivit la petite fille, puis on a élsint les lumigres
~alors vous vous &les approchd de PEnfant Jésns ; vous
“yous 6res mis a genoux, eb vous avez dit en pleurant
4¢Q Dien ! rewlsmoi mon Angéle et je’serai i toi -po
toujours /7 o
M. de B. jeta un eri et devini pile comme un mort. -
_— Oui; vous avez dit cela, dit Angéle triontphand
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mais jai bien vu que vous nentendiez pas la véponse de
I'Eafanl Josus,

— Une reponse ?

— Oui, potit pare, 'Enfant Josus vous a repondu.,

— O mon Diew ! qua-t-il pa me dire ? Secria M. de B,
avee une sovte d'egarement. -

— Y a it Reviens dabord @ mol.

M. de B se laissa tomber i genousx
dans une émotion indescriptible,

— Et lorsrque nons sommes sortis de Péglise, acheva
Aungdle, vous avez donbe une pidee dlordi 1a visille Jean-
nelte, en fui disant tout has @ Prie pour Anggle et son

2]

s apres de Penfant

eVt
ueite fois M. de B, oy tint plas, il entoura lenfant de
ses deux bas et laissa conler ses larmes,

Le lendemainn il gapproena de la sainte Tabl avee
une fervenr qui édifia tons les assistants,

Un wicuy o produisit dans L sante de Tenfant Inx
o decins ui Pavaioul abandonnes veprivent courage, el
wm mois ne elail pas ccoule quiAngele, accompaznee e
s pire, venait i Uoylise de Jesus ramereier Dinnde sen
entior retablissement.
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Restauratene de Robson.

-
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